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Thank you for choosing Proove! Please read the user manual
carefully before using the product.

PRODUCT PARAMETERS

Material: ABS

Speaker size: @10mm

Frequency range: 20Hz-20kHz
Impedance: 160+15%

Sensitivity: 98+3dB/at 1KHz

Connector: Type-C

Functions: microphone, volume control
Length: 1.25m

PACKAGE

Wired earbuds x1 g
Warranty card x1

User manual x1

Stickers x1 (é)
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PRODUCT DETAILS
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Right earbud

Left earbud

Volume «+»
Pause/Answer the call
Volume «-»
Connector Type-C
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PRODUCT OPERATION

Insert the Type-C connector into the headphone port of your
smartphone, tablet, laptop, or another compatible device.
Ensure the connection is secure for optimal sound quality.
Press the pause button once to play or pause the music.
Press the pause button once to answer an incoming call.
Adjust the volume using the "+" and "~ buttons.
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WARNING

Store the earbuds in a dry and ventilated place, avoiding contact
with water, high temperature, dust, and other corrosive
environments to avoid degradation of sound quality.

Handle cables carefully to avoid tangling, fraying, or breakage.
Do not use earbuds with exposed or damaged wires.

Do not use the earbuds at high volume for prolonged periods —
this may lead to partial or complete hearing loss.

Failure to observe the operating instructions may result in
malfunctioning of the product and void the warranty




Gracias por elegir Proove. Lea atentamente el manual de usuario
antes de utilizar el producto.

PARAMETROS DEL PRODUCTO

Material: ABS

Tamafio del altavoz: @10mm

Gama de frecuencias: 20Hz-20kHz
Impedancia: 16Q+15%

Sensibilidad: 98+3dB/a 1KHz

Conector: Type-C

Funciones: microfono, control de volumen
Longitud: 1.25m
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PAQUETE
@
* Auriculares con cable x1 g
« Tarjeta de garantia x1 ®
* Manual del usuario x1 e N
* Pegatinas x1 (3)
)
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DETALLES DEL PRODUCTO ;*\’
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Auricular derecho
Auricular izquierdo
Volumen «+»
Pausa/Contestar la llamada
Volumen «-»

Conector Type-C
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FUNCIONAMIENTO DEL PRODUCTO

1. Inserte el conector Type-C en el puerto de auriculares de su
teléfono inteligente, tableta, computadora portatil u otro
dispositivo compatible.

2. Asegurese de que la conexion sea segura para una calidad de
sonido éptima.

3. Presione el botén de pausa una vez para reproducir o pausar la
musica.

4. Presione el boton de pausa una vez para responder una llamada
entrante.

5. Ajuste el volumen con los botones «+» y «=».

ADVERTENCIAS

Guarde los auriculares en un lugar seco y ventilado, evitando el
contacto con el agua, las altas temperaturas, el polvo y otros
ambientes corrosivos para evitar la degradacion de la calidad del
sonido.

Manipule los cables con cuidado para evitar que se enreden,
deshilachen o rompan.

No utilice auriculares con cables expuestos o dafiados.

No use los auriculares a un volumen alto durante periodos
prolongados, ya que esto puede provocar una pérdida parcial o
total de la audicion.

Elincumplimiento de las instrucciones de uso puede provocar el mal
funcionamiento del producto y anular la garantia.




Vielen Dank, dass Sie sich fur Proove entschieden haben! Bitte lesen
Sie das Benutzerhandbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt
verwenden.

PRODUKT-PARAMETER

Material: ABS

LautsprechergroBe: @10mm
Frequenzbereich: 20Hz-20kHz
Impedanz: 16Q+15%

Empfindlichkeit: 98+3dB/bei 1KHz
Anschluss: Type-C

Funktionen: Mikrofon, Lautstarkeregler
Lange: 1.25m
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PAKET -
@

Kabelgebundene Kopfhorer x1
Garantiekarte x1
Benutzerhandbuch x1
Aufkleber x1
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EINZELHEITEN ZUM
PRODUKT
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Rechter Ohrhérer
Linker Ohrhorer
Lautstarke «+»
Pause/Anruf annehmen
Lautstarke «-»
Anschluss Type-C
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BETRIEB DES PRODUKTS

[

Stecken Sie den Type-C-Anschluss in den Kopfhoreranschluss
Ihres Smartphones, Tablets, Laptops oder eines anderen
kompatiblen Gerats.

Stellen Sie sicher, dass die Verbindung sicher ist, um eine optimale
Klangqualitat zu gewahrleisten.

Drucken Sie einmal die Pausentaste, um die Musik abzuspielen
oder zu pausieren.

Dricken Sie einmal die Pausentaste, um einen eingehenden Anruf
anzunehmen.

5. Passen Sie die Lautstarke mit den Tasten ,+"und ,~" an
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VORSICHT

Bewahren Sie den Kopfhorer an einem trockenen und bellfteten
Ort auf und vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser, hohen
Temperaturen, Staub und anderen korrosiven Umgebungen, um
eine Beeintrachtigung der Klangqualitat zu vermeiden.

Gehen Sie vorsichtig mit den Kabeln um, um ein Verheddern,
Ausfransen oder Brechen zu vermeiden.

Verwenden Sie keine Kopfhorer mit freiliegenden oder
beschadigten Kabeln.

Verwenden Sie die Kopfhorer nicht Gber einen langeren Zeitraum
bei hoher Lautstarke — dies kann zu teilweisem oder vollstandigem
Horverlust fuhren,

Die Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung kann zu Fehlfunktionen
des Produkts und zum Erléschen der Garantie fuhren




Merci d'avoir choisi Proove ! Veuillez lire attentivement le manuel
d'utilisation avant d'utiliser le produit.

PARAMETRES DU PRODUIT

Matériau: ABS

Taille du haut-parleur: @10mm

Gamme de fréquences: 20Hz-20kHz
Impédance: 160+15%

Sensibilité: 98+3dB/a 1KHz

Connecteur: Type-C

Fonctions: microphone, contréle du volume
Longueur: 1.25m
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PAQUET
2
« Ecouteurs filaires x1 g
« Carte de garantie x1
+ Mode d'emploi x1 - -
« Autocollants x1 © ©)
)
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DETAILS DU PRODUIT /‘i
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1. Ecouteur droit

2. Ecouteur gauche

3. Volume «t»

4. Pause/Répondre a l'appel
5. Volume «-»

6. Connecteur Type-C




FONCTIONNEMENT DU PRODUIT
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Insérez le connecteur Type-C dans le port casque de votre
smartphone, tablette, ordinateur portable ou tout autre appareil
compatible.

. Assurez-vous que la connexion est bien établie pour une qualité

sonore optimale.

. Appuyez une fois sur le bouton pause pour lire ou mettre la

musique en pause.

Appuyez une fois sur le bouton pause pour répondre a un appel
entrant.

Réglez le volume a l'aide des boutons « +» et « —».

AVERTISSEMENT

Conservez le casque dans un endroit sec et ventil¢, en évitant tout
contact avec l'eau, les températures élevées, la poussiére et
d'autres environnements corrosifs, afin d'éviter toute dégradation
de la qualité sonore.

Manipulez les cables avec précaution pour éviter qu'ils ne
s'emmélent, ne s'effilochent ou ne se cassent.

N'utilisez pas d'écouteurs dont les fils sont dénudés ou
endommagés.

N'utilisez pas les écouteurs & volume élevé pendant de longues
périodes — cela peut entrainer une perte auditive partielle ou
totale.

Le non-respect des instructions d'utilisation peut entrainer un
dysfonctionnement du produit et annuler la garantie.
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HRERY B2 010mm
SRESTEL: 20Hz-20kHz
BEH: 16Q+15%
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Dziekujemy za wybranie Proove! Przed rozpoczeciem korzystania z
produktu nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi.

PARAMETRY PRODUKTU

Materiat: ABS

Rozmiar gtosnika: @10mm

Zakres czestotliwosci: 20Hz-20kHz
Impedancja: 16Q0+15%

Czuto$¢: 98+3dB/przy 1KHz

Ztacze: Type-C

Funkcje: mikrofon, regulacja gtosnosci
Dtugos¢: 1.25m

®

PAKIET .
@]

+ Stuchawki przewodowe x1

« Karta gwarancyjna x1

« Podrecznik uzytkownika x1

@ 3)
« Naklejki x1 © &)
@
@

SZCZEGOLY PRODUKTU

1. Prawa stuchawka

2. Lewa stuchawka

3. Gtosnos¢ «-»

4. Wstrzymanie/odebranie potaczenia
5. Gto$nos¢ «-»

6. Ztacze Type-C




DZIALANIE PRODUKTU

1. Wtoz ztacze Type-C do portu stuchawkowego smartfona, tabletu,
laptopa lub innego kompatybilnego urzadzenia.

2. Upewnij sie, ze potaczenie jest stabilne, aby uzyskac optymalna
Jjakos¢ dzwigku.

3. Nacisnij raz przycisk pauzy, aby odtworzy¢ lub wstrzymac muzyke.

4. Naci$nij raz przycisk pauzy, aby odebra¢ nadchodzace potaczenie.

5. Reguluj gtosnosc za pomoca przyciskow ,+" i ,~

OSTRZEZENIE

Aby uniknaé¢ pogorszenia jakosci dzwieku, stuchawki nalezy
przechowywac w suchym i wentylowanym miejscu, unikajac
kontaktu z woda, wysoka temperatura, kurzem i innymi
czynnikami powodujacymi korozje.

Nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z przewodami, aby uniknac ich
splatania, postrzepienia lub ztamania.

Nie uzywaj stuchawek z odstonietymi lub uszkodzonymi
przewodami.

Nie uzywaj stuchawek przy wysokim poziomie gtosnosci przez
dtuzszy czas — moze to prowadzi¢ do czgsciowej lub catkowitej
utraty stuchu.

Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi moze spowodowac
nieprawidtowe dziatanie produktu i uniewaznienie gwarancji.




[Asaxyemo, wo o6panu Proove! Byab nacka, ysaxHo npoyutainTte

NOCIGHWK KOPUCTYBAYA NEPEA BUKOPUCTaHHAM MPOAYKTY.

MNAPAMETPU MPOLAYKTY

Martepian: ABS

Po3mip avHamika: @10mMm
MianasoH yacToT: 20Mu-20kMy
Onip: 160+15%

YyTamsicTs: 98+3a6/npu 1k
KownekTop: Type-C

DyHKLUIi: MIKPODOH, PerynaTop ryuHocTi

JNomxuHa npoaykTy: 1.25mM
KOMMJNEKTALIA

« [poTOBI HaBYWHMKM X1

« lapaHTiiHUi TanoH x1

« [oci6Huk kopucTyBaya x1

« Haninku x1 (6)
&)

AETANI NPOAYKTY

MpaBuit HaBYLIHUK

Niuit HaBYLIHUK

TYyUHICTb «+»
MNaysa/Binnosiab Ha A3BIHOK
TyuHicTb «-»

KowekTop Type-C
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EKCMNNYATALIA MPOAYKTY

BcTasTe koHekTOp Type-C y NopT HaByLWHWKIB CMapTdOoHa,
MNaHWeTa, HOyT6YKa a60 IHWOrO CYMICHOTO MPHCTPOIO.
MepekoHaiTecs B HaAIMHOCTI 3'€AHAHHSA ANS ONTUMaNbHOI SKOCTI
3BYKY.

. HaTWCHITL KHOMKY Nay3u oaWH pas, Wo6 BiATBOPUTH abo
MPU3YTIMHITIA My3UKY.

HaTucHiTh KHOMKY Nay3n 0AnH pas, Wo6 BiANOBICTY Ha BXiAHWIA
D3BIHOK.

PerynioiTe ry4HicTb 3a OMOMOTOI0 KHOMOK «+» | «=»,
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3ACTEPEXXEHHSA

+ HaBywHwWKw cnif 36epiraTv B CyxoMy Ta NpOBITPIOBaHOMY MicCLi,
YHUKAIOUM KOHTAKTY 3 BOAOIO, BUCOKOIO TeMMepaTypolo, MUAoM Ta
IHLMMK arpecuBHUMU CepefoBULLAMMU, WO6 3aM06iIrTU 3HKEHHIO
AKOCTI 3BYKY.

O6epexHO NoBoAbTECA 3 KAGENAMMU, WO6 YHUKHYTW 3anayTyBaHHS,
nepeTMpaHHs a6o 3namaHHs.

He BUKOPWCTOBYTE HaBYLLHWKM 3 OTONEHUMU 36O
MOWKOAKEHNMIN MPOBOAAMM.

He BUKOPWCTOBY#TE HaBYLUHVKN Ha BUCOKIK Ny4YHOCTI NPOTAroM
TPUBANOTO Yacy — Lie MOXe MPW3BECTW A0 YaCTKOBOI abO NOBHOI
BTPaTH CAYXY.

TlopyLWeHHs MPaBuA ekcnAlyaTauii Moe NPU3BECTY AO BTPATH
NPaLe3AaTHOCT MPOAYKTY Ta BTPATM rapaHTii




Cnacm6o, 4To Bbibpanyu Proove! MoxanyicTa, BHUMaTENbHO
NpoYMTaliTe PYKOBOACTBO MOMb3OBATENS NEePe/ UCTONb3oBaHNeM

npoAyKTa.
MAPAMETPbI MPOAYKTA

Matepuan: ABS

Pa3mep avHamuka: @10Mm

[AvanasoH yactoT: 20Mu-20kMy
ConpoTusnenue: 16Q+15%
YyscTBuTeNnbHOCTL: 98+36/npu 1kl
KonHexTop: Type-C

DYHKUMM: MUKPOGOH, PETYNISTOP FPOMKOCTH
[Inuna npoaykTa: 1.25m

KOMMNNEKTAUMA

« [poBoaHble HayWwHMKKM X1

* lapaHTWiHbI% TanoH x1

« PykosoacTso nonbsosatens x1

+ Crukepsl x1 ®
&

JAETANU MPOAYKTA

MpaBbli1 HayWHWUK
TNeBbiit HayLHUK
POMKOCTb «+»
MNaysa/oTBeT Ha 3BOHOK
[POMKOCTb «-»
KonekTop Type-C
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SKCMNYATAUMA MPOLAYKTA

1. BcTaBbTe koHHekTOp Type-C B NOPT HayWHWKOB CMapTOHa,
nnaHweTa, HOyT6yKa MU APYroro COBMECTUMOrO YCTPOMCTRa.

2. Y6eauTech B HAAKHOCTU COEAVHEHMA ANA ONTUMANbHOTO
KayecTsa 3ByKa.

3. HaxxmuTe KHOMKY May3bi OAVH Pa3, YTO6bI BOCMIPON3BECTM UM
MPUOCTaHOBUTL My3bIKY.

4. HaxmuTe KHOMKY Nay3bl OAWH pas, YTOBbI OTBETUTbL HA BXOAALLMIA
BbI30B

5. PerynupyiTe rpOMKOCTb C MOMOLLBIO KHOMOK «4» N «=».

MNPEOOCTEPEXEHUE

« HaywHuKu CieayeT XpaHuTh B CyXOM 1 MPOBETPHBAEMOM MeCTe,
u3beras KOHTaKTa C BOAOW, BLICOKOW TEMMEPaTypPOiA, MbIbIO 1
APYrMMUW arpecCuBHLIMIA CPeaamu, YTOBbI M36eXaThb CHKEHNS
KayecTsa 3ByKa.

+ OCTOpOXHO O6palyaiTech C kabensamu, YTobbl M3bexarb ux
3aMyThiBaHMS, NEPETUPAHWS WM NONOMKA.

+ He ucnonesynte c oro) VNV NOBPEX,
npoBoAaMM.

+ He “cnonk3syinTe HayLIHWKN Ha BBICOKOM TPOMKOCTU ANUTENbHOE
BPEMS — 3TO MOXET MPUBECTY K YaCTUHHON MM MONHOM MoTepe
cnyxa

HapyLuerve Npasun SKCMyaTaUny MOXET NPUBECTY K NoTepe
PaBOTOCMOCOBHOCTH NPOAYKTa 1 NOTEPE rapaHTHK
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Proove'u tercih ettiginiz icin tesekkr ederiz! Uriint kullanmadan
once ltfen kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyun

URUN PARAMETRELERI

Malzeme: ABS

Hoparlér boyutu: @10mm

Frekans araligi: 20Hz-20kHz
Empedans: 16 +%15

Hassasiyet: 98+3dB/1KHz'de
Konnektor: Type-C

Fonksiyonlar: mikrofon, ses kontrol
Uzunluk: 1,25 m

PAKET

®

+ ladet kablolu kulaklik ~
« 1adet garanti belgesi @
 ladet kullanim kilavuzu
« ladet gikartma
P ®) ©)
URUN DETAYLARI ~ ;*\

@
1. Sag kulaklik (5)
2. Sol kulaklik -
3. Ses seviyesi «+»
4. Duraklatma/Aramayi cevaplama
5. Ses seviyesi «-»
6. Tip-C konnektor




URUNUN GALISMASI

1. Type-C konektorunu akilli telefonunuzun, tabletinizin, dizistu
bilgisayarinizin veya uyumlu baska bir cihazinizin kulaklk girisine
takin.

Optimum ses kalitesi i¢in baglantinin guvenli oldugundan emin
olun.

Muizigi calmak veya duraklatmak icin duraklatma dugmesine bir
kez basin.

Gelen bir aramay cevaplamak icin duraklatma dugmesine bir kez
basin.

5. "+"ve "-" dugmelerini kullanarak sesi ayarlayin

~
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UYARI

Kulakliklari kuru ve havalandirilan bir yerde saklayin ve ses
kalitesinin bozulmasini onlemek icin su, yUksek sicaklik, toz ve
diger agindirici ortamlarla temastan kaginin.

Kablolarin dolagsma, yipranma veya kirilmasini énlemek igin
dikkatlice tutun.

Kablolari agikta veya hasarli kulakliklar kullanmayin.

Kulakliklan uzun sure yuksek sesle kullanmayin; bu, kismi veya tam
isitme kaybina neden olabilir.

Kullanim talimatlarina uyulmamasi, Gruniin arizalanmasina ve
garantinin gegersiz kalmasina neden olabilir.
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wARNING  Please follow the above safety instructions
otherwise it will cause fire, electric shock,
damage or other damage.
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Shenzhen Anyway Technology Co., Ltd
6005# SEG Plaza, Huagiang North, Futian District, Shenzhen, China
Designed by Proove. Made in China
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